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Cratbs nocssieHa n3yueHuto s3pikoBoid nonutuku CLIA B obnactu npernoaaBanus
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B TOM YHCJIE PYCCKOTO, U B3aUMOCBSI3U S3bIKOBOM MOJIUTUKU
U CTpaTeruu HalMOHAJbHOW Oe3omacHOCTH cTpaHbl. B To ke Bpems, H3-3a
OTCYTCTBUS (heAepalbHOTO PETyIMpOBaHMs B c(epe NMpernoaaBaHusi WHOCTPAHHBIX
A3BIKOB CO3JaHHE U UCIIOJIb30BaHUE YUEOHUKOB PYCCKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOI'O
HE pErjJaMeHTHpPYeTCs M OTJAHO Ha YCMOTPEHUE YYE€OHBIX U PErHOHAIbHbBIX
opranuzaiuii Ha mectax. Ha ocHOBe MccineioBaHusl yueOHUKOB PYCCKOIO s3bIKa Kak
MHOCTPAHHOTO, COCTABJIEHHBIX aMEPUKAaHCKUMU aBTOpamMH ¢ Hayana XX MO Hayajo
XXI Beka, NpOBEACHHOIO IO HECKOJIBKUM ITapaMeTpaM: COJEP/KaHUE MPEIUCIIOBUH,
METOJUYECKOW M MOTHBAIIMOHHOM COCTaBIISIFOIIEH, TEKCTOBOTO M JIEKCHYECKOTO
MaTepuaia, a TakKe LIeJIE€BOM ayIuTOpUH, aBTOP CTaTbU IIPUXOAUT K BBIBOAY O TOM,
YTO Y4eOHUKM HE OTPaKalOT pEeaJbHOM KAapTHUHBI KYJIbTYPHOH M OOIECTBEHHOM
*U3HU B Poccun, He MOTHBHPYIOT OOYYarOLMXCs, HE YCIEBAIOT 3a U3MEHEHMSIMU,
MPOUCXOSAIIMMU B POCCUICKOM OOIIECTBE M TAKUM 00Pa30M Y4acTBYIOT B CO3JIaHUU
JIOKHOTO CTEPEOTHITHOIO 00pasa Hallel CTpaHbl y aMEPUKAHCKHUX O0YyJaromuxcs.
Pemenne naHHOW cHUTyalluu aBTOp BUIUT B CO3JaHUM IUQPPOBHIX YUEOHHUKOB
PYCCKOrO 53bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO.

Knrwouesvie cnoea: s3bIkoBas INOJNWTUKA, HAlMOHANbHas O€30MacHOCTb, LieleBas
ayJIuTOpUs, MOTUBALIUS, CTEPEOTUITIHBIN 00pa3 Poccuun, nudpoBoit yueOHUK.
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The article is devoted to the study of the US language policy in the field of teaching
foreign languages, including Russian, and the relationship between language policy
and the national security strategy of the country. At the same time, due to the lack of
federal regulation in the field of teaching foreign languages, the creation and use of
textbooks of the Russian language as a foreign language is not regulated and is given
to the educational and regional organizations on the state level. Based on the study of
textbooks of Russian as a foreign language compiled by American authors from the
beginning of the 20™ to the beginning of the 21% century, which is conducted
according to several parameters — the content of the preface, methodological and
motivational component, textual and lexical material, as well as the target audience
— the author of the article concludes that textbooks do not reflect the real picture of
cultural and social life in Russia, do not motivate learners, do not keep up with the
changes taking place in Russian society, and thus create a false stereotypical image
of our country among American students. The author sees the solution to this
situation in the creation of digital textbooks of Russian as a foreign language.

Keywords: language policy, national security, target audience, motivation,
stereotypical image of Russia, digital textbook.
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[loTpebHOCT, B y4eOHHMKAaxX HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa IIPOMCTEKAeT TpPEeXAEe BCEro U3
PaclpoCTPaHEHHOCTH €ro MpernojaBaHuss B cUCTeMe OOpa30BaHUS CTpaHbl. DTa MOTPEOHOCTH
3aBUCUT OT $3BIKOBOM TOJUTHKM ToOCyJapcTBa. SI3bIkoBas MMOJUTHUKA OO0yciaBIMBaeT
NIPEAOCTABIICHUE  ONPENEIEHHBIX  aIMUHUCTPAaTUBHBIX  PECypCcOB Ul  OCYILECTBIICHUS
IIPENOIABAHUS TOTO WJIM HHOT'O A3bIKa, B TOM YHCJIE TOCYAAPCTBEHHOT0, a TAK)KE HAMEYAET MOPSII0K
U TOPEANOYTUTENIbHOCTh MPENoJaBaHUs HWHOCTPAHHBIX S3bIKOB. fI3bIKOBas MOJNUTUKAa B cdepe
00pa3oBaHMs ONpEAEIACT COJEpKaHHE S3BIKOBOIO OOpa3oBaHMs B CTpaHe, KOTOPOE, B CBOIO
ouepeib, IpeoIpeeisieT MOOMIBHOCT TPak/aH, a TAK)Ke CTaTyC CTPaHbl HA MUPOBOM apeHe: YeM
OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM SI3BIKOB BIAJACIOT TpaXkJaHE CTpaHbl, T€M BbIIIE UX (aKageMHuyecKas)
MOOMJIBHOCTh U BECOMEE IOJIOKEHUE CTpaHbl B mupe. SI3pikom oOyuenuss B CHIA sBisercs
aHTJIUMICKUHN, XOTs €ro cTaTyc He 3akperuieH B KOHCTUTYyuu cTpaHbl (KaxXabli ITAaT B MpaBe cam
pemaTb BONPOC O CBOEM O(UIHMANIBHOM s3bIKE). B TakMX YCIOBUSX BONPOC TPaMOTHOCTH
HaceJIeHUsI B 00JIACTH BJIAJICHHSI aHTTIMHCKUM SI3BIKOM IO CHX TTOP OCTAeTCs HE peleHHbIM [8].

HNHocTpaHHbIE XK€e A3BIKA U UX IIPENOAAaBaHNE HUKOI/Ia He Urpainu BaxxHou ponu B CIIA, onn He
BXOJIMJIM B MPUOPUTETHI HALIMOHATIBHOM MOJIUTUKU. AMEpHKaHCKOe O0IIecTBO c(hOKyCHpPOBAaHO Ha
AHTJIUICKOM SI3bIKE U HEOOXOUMOCTH 00Y4YEHHUS €My HOCUTENEH APYTruX S3bIKOB, MPOKUBAIOIINX B
CIIIA. B ctpaHe OTCyTCTBYET MOCIEI0BATENbHAS MTOJIUTUKA MIPOJIBUKEHUSI NHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
MOCKOJIBKY Ha TOCYIapCTBEHHOM YpPOBHE TOCIIOACTBYET HANpaBICHHOCTh Ha MOHOJWHTBU3M |18,
p. 255], KOTOpBII B HACTOALIEE BPEMS NPOBEPSAETCS HA MPOYHOCTH BO3PACTAIOUIMM KOJIUYECTBOM
HOcHUTENeH HcmaHcKoro si3pika (B mrate Hpro-Mekcuko oH mpusHaH oduumanbHbeiM). Kabrii
mrat CHIA uMeeT mpaBo CaMOCTOSTENFHO pelIaTh BOMPOC O LENecO00pa3HOCTH MpenoaBaHus
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB B YUEOHBIX 3aBEICHUSX, HAXOASILIMXCS HA €0 TEPPUTOPHH.

B anrnumiickom s3bike cinoBo «foreign» (koTopoe wucmonb3yercss B couyeraHuu «foreign
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languages» (MHOCTpaHHBIC S3BIKH)), UMEET MEHOpPAaTHBHOE 3HAYCHHE — «UY)KOH, HEYMECTHBIH,

HETOHATHBIN, YyX/Ibli, nHOpOIHBINY». [lo3TOMY uHacTo B KayecTBe 3BpeMH3Ma B aMEPHUKAHCKOM
o0IIecTBe MPHUHSATO CIOBO «international», Hanpumep, A 0003HaYEHUsT HHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB
(international students) [12, p. 13]; [15]. BmecTto ca0Ba «MHOCTpaHHBIN» MPUMEHUTEIBHO K
M3YUYCHHIO S3bIKa MPHHATO HMCIOJIB30BaTh «BTOPOIl», 4TOOBI HE BHOCUTH IyTAHUILy U BIIUCATHCS B
eBporeickyto TepmMuHojoruto [11, p. 5]. B To e BpeMsi, OTHOIIIEHWE K MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM Kak
K «9YXXHM» XapaKTEpHO JIi aMEPUKAHCKOTO 00IIecTBa, YTO 00YCIIaBIMBAET OTCYTCTBHE HHTEpECa
K MX H3y4eHHI0. DTOMY MOXHO HalTH HECKOJIbKO OOBsicHEeHuH. Bo-nepBbIX, pa3zHooOpasue
nemorpaduueckoro cocraBa CIIA: mpubmmsutrensHo 20% HaceneHHs CTpaHbI TOBOPSAT HE Ha
aHIrIUMICKOM si3blke. C OIHOM CTOpPOHBI, UMESl HACEJIEHHE, NMPEACTABUTEIM KOTOPOrO BBILLIM M3
Pa3HbIX JIMHIBUCTHYECKUX TpPaJULUH, CTpaHa JOJKHA IMPOBOAUTH MOJUTHKY MHOrosi3puus. C
Apyroi, 4troObl 00ECHeYuTh LEIOCTHOCTh U PAOOTOCIOCOOHOCTH TaKOW CTpaHbl HEOOXOIUMO
ONMMpaThCs HA OJAMH S3BIK Kak oObeauHsIOmMKA rpaxiad. Bo-sropsix, CIIA He wumeer
o(uLMaNBbHOrO SI3bIKA, 3aKPEIUIEHHOro Ha ¢enepaabHoM ypoBHE, B KOHCTHTynMH CTpaHBI.
VY BenMuMBaOIAsACs poJib UCIIAHCKOIO SI3bIKA, IPUTOK MUTPAHTOB U3 JIaTuHCKON AMepuku u Asuu,
3aCTaBJIAIOT (eliepanibHOe MPABUTEIBCTBO M MPABUTEILCTBA OTAEIbHBIX IITATOB 3ayMbIBAThCSA O
COXPAHEHUHU IIOJIOKEHUSI aHIVIMHCKOIO f3bIKA KakK JOMUHUPYIOLIETO Ha TEPPUTOPUM CTPaHbI.
Otcrona BbITeKaeT (efepanbHas NOJUTHKA B 001acTH 0Opa3oBaHMs, KOTOpas HE MOAJEPKHUBAET
HUKaKde S3BIKH, KPOME AaHIJIMHCKOTO. OJTUM XKe OOBICHACTCS HEeXeIaHHe aMEepPHUKAHCKOTO
(denepanbHOro MPaBUTENBCTBA MOJAEPKUBATh OWIMHIBM3M Ha TOCYAapCTBEHHOM YypoBHe. B
MOCJIEHUE IECATUIIETHS caMo ciloBO «bilingual» mocnenoBaTenbHO BHIBOAUTCS U3 YIIOTPEOJICHUS B
HOpPMATHBHBIX JOKYMEHTax, Kacarooumxcs oOpasoBaHus. B mpunsrom B 2001 roay 3akoHe mon
Ha3zBaHueM «Hu onnoro orcratomiero pedenka» (No Child Left Behind Act) cnoBo «bilingual» He
yIoTpebsieTcs, OCHOBHOW aKIIEHT CJellaH Ha HW3y4eHHE AaHIJIMHCKOro s3blKa Kak IpeaMeTa
OCHOBHOH mporpammsl [18, p. 260]. B-TpeThux, pacnpocTpaHEHHOCTh AHTIHICKOTO S3bIKa B
COBPEMEHHOM MHUpE. AMEPHUKAHIIbl HE 3aMHTEPECOBAHBI B N3YUEHUH U IIPETIOAABAHUM HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB B CBSI3U C IIUPOKUM NPUMEHEHHEM AHIJIMMCKOrO B COBPEMEHHOM MHpE: B MOJIUTUYECKOU
chepe, T'yMaHUTApHOH, OQHUIMATBHO-IEIOBOW, KOMMYHHMKALIMOHHOM, KyIbTYypHOH u ap. B-
YETBEPTHIX, HICTOPUYECKAsl MpeonpeeeHHoCTh. Kinaccuueckuii yueOHbIN 1U1aH, 1eHCTBOBABIINMA B
CIIA no xonna XIX Beka, mpeaycMaTpuBall U3y4eHUE JPEBHUX (TPEUECKOro M JaTUHCKOTO), a He
COBPEMEHHBIX A3bIKOB. B nepBoi nonoBuHe XX BeKa, KOrJa COBPEMEHHBIE SI3bIKM CTAJIA BXOJUTH B
obpazoBatensHyto mnporpamMmy CIIIA, wux mpemnomaBaHue BeJIOCh 10 CTapblM METO/aM,
MCIOJIb30BABIIUMCS ISl MEPTBBIX SA3BIKOB, UTO HE CIIOCOOCTBOBAJIO MHTEPECY K M3YUEHHIO S3BIKOB
KHBBIX U HE BEJIO K UX YCIIEIIHOMY OCBOCHHIO. B 0011ecTBe JOMUHUPOBAIO MHEHHE, YTO U3yUEHHE
COBPEMEHHBIX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 3a0MPAET CIUIIKOM MHOTO BPEMEHH CTYJEHTOB, IPU 3TOM HE
BO3HATrpakKAaeTCsl XOPOIIMMHU pe3yiIbTaTaMH, CKOpee Hao0OpOT, BEAET K UCKIIOYEHHUIO U3 IIKOJIBI
M3-3a HEBO3MOXKHOCTU CJaTh SK3aMEH 10 HWHOCTPAHHOMY $I3bIKY Ha IMOJIOKHUTEIBHYIO OLIEHKY;
3HAYUT, HYKHO yOpaTh HMX M3 ULIKOJBHOH MporpamMmbl M OCBOOOAMTH BpeMs Ui Oosee
HEO0OXOJIMMBIX, OCHOBHBIX, MPEJAMETOB, TaKMX Kak marematuka. B 1945 r. Beuuen [apBapiackuii
nokian «Oo1mee obpasoBanue B cBoOoaHOM obmiectBe» («General Education on a Free Society»),
KOTOPBIN UCKITFOUMII HHOCTPAHHBIC SI3bIKH U3 CIIMCKA OCHOBHBIX mpeameros [14, p. 89]

HecmoTpss Ha ycuiaus JMHIBUCTOB, Ha COBPEMEHHOM JTalle IPENOJABAaHUE U H3YYECHHE
MHOCTpaHHBIX s3bIKOB B CIIIA 3aBHCHUT OT MHTEpECOB HAIIMOHAJIBHOW 0€30MaCHOCTH M CTPAaTeruu
JOMUHHUPOBAHUS CTPaHbl HAa MHUPOBOM apeHe, OJHOM W3 COCTABJAIOIIMX KOTOPOH SBJISIETCA
cTpemJieHHe elie OOJIBIIEro 0 CBOMM MacIITabaM paclpoCTPaHEHUs aHTJIMHCKOTO SI3bIKAa B MUDE.
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OTcyTcTBHE IIEHTPATM30BAHHOM 00pa30BaTENbHOM MOJUTHKM B 00JacTH MpenojaBaHUs
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB HE IO3BOJISET MpeArojaraTh, 4To B Onukaiilliee Bpemsl MX MOJIOKEHUE B
CHCTEME aMEPUKAHCKOTO 00pa30BaHUs U3MEHHUTCS.

ITockonbky cucrema obpazoanusi CIIIA sBisercs ACIEHTPATIW30BaHHOM, T.€. IMPEINOIaBaHUE
TOTO WM HMHOTO TMpeIMeTa B CTpaHe 3aBUCUT He OT (eaepaabHOro MpaBUTENbCTBA, a OT
noTpeOHOCTEHl  KOHKPETHOro IuTaTa, B AMEpHKE HE CYIIECTBYET pPEKOMEHJIOBAHHBIX
MuHucTepcTBOM 00pa30BaHMs yUeOHUKOB. DTO MPUBOIUT K ToMy, uTo B CILIA otcyTcTBYeT Kakoe-
1100 rocyIapCTBEHHOE PETIaMEHTHPOBAHUE, CBA3aHHOE ¢ yueOHHKamMu. TakuM 00pazom, KaxIbli
ITaT caM BIpPaBE BBIMYCKATh YYEOHUKH, KaKIbl YHHBEPCUTET MOXKET UMETh COOCTBEHHBIC
yu4eOHMKH, CO3JaHHble Ha Kadeapax M (QaxkyiIbTeTaxX, CBSI3aHHBIX C PYCHUCTHKOH, Ooiee Toro,
MpernojaBaTesid 3a4acTyl0 HCIOJB3YIOT COOCTBEHHbIE HApaOOTKH, ayAHO M BUAECO MaTepHUabl,
CTaTbM U3 COBPEMEHHOM MepuoAuKu U T.I. Kak numyTt B cTaThe O MOJOKEHUU /1€ ¢ yYeOHUKaMU
no PKU B CIIIA C.B. AGpamosa u D.I'. A3UMOB, «uzdanue yueOHUKO8 ... 60 MHO20M ONpeoeislemcs.
ROAUMUKOU MeX UU UHBLX U30AMEeNbCME U NOMPEOHOCMAMU KHUMCHO20 puiikay [1]. DTo cBsA3aHO ¢
oOmieil TeHAeHLMEeH pa3BUTUS AMEPUKAHCKOrO OOIeCTBa, KOTOpPOE HAIlelleHO Ha MOJIyueHHUe
SKOHOMHYECKOH BbITo/bl. B 1982 r. JIunga bproc, npenogaBarens GakyabTeTa CIaBIHCKUX S3bIKOB
u nureparyp YHuBepcutera HOxHoit Kamudopuuu B Jloc-Anmkenece B crathe «UYTo Xouer
aMEpUKAHCKUI CTY/IEHT OT yueOHMKA PYCCKOTO SI3bIKa?» MUcaia 0 HEMONMYJIIPHOCTU TYMaHUTAPHBIX
3HAHUN, KOTOPBIE HE TPUHOCAT WM HE YaCTO MPUHOCST MPAKTUYECKYIO MOIb3Y U HE 00€CIIeYBAIOT
Xopowuii 3apaboTOK. AMEpPHUKAaHCKHE CTYACHTHI MpH BbIOOpE (akynbTeTa M CHEIHATIbHOCTH
IpEeX/ae BCEro pPYKOBOJACTBYIOTCA COOOpPaKEHUSIMM HSKOHOMHUYECKOW I11€J1eco00pa3sHOCTH U
puObUIBHOCTH Oyaymie npodeccun. M3yuenne nHocTpaHHBIX A3bIKOB He momnyisipHo B CILIA B
OOJIBIIION CTETICHU W3-3a MAJICHBKOUM JOXOJHOCTH YHCTO JIMHTBUCTHYECKOTro 3HaHug [2, c. 208]. C
T€X NOp HUYEr0 HE M3MEHWIOCh B OTHOILIEHUM aMEpPUKAHIIEB K OOy4eHHIO si3bikaM. CTylEHTHI,
M3YyYamllue S3bIKH, B TOM YHCIE PYCCKUH, 4acTO HE SIBISIFOTCS (PUIIOJNIOTaMU, UX OCHOBHAs
CHEIHATbHOCTh MOKET HaXOJUThCS B O0JACTH COLMAJBHBIX HAYK WM JIaXKe B TEXHUYECKOW WU
ecTecTBeHHOHay4yHoii chepe [9, p. 78]. D10 00ycaBnuBaeT HEOOXOJUMOCTh MOUCKA ONTUMATBHOTO
MyTH 00YYEHUS] PYCCKOMY SI3BIKY M CIIOCOOOB MOTHBAIMK OYyAYIIMX CTYJIEHTOB €ro yuyuTh. B Takux
YCIOBUSIX HA TEPBBIM IUIaH BBIXOAUT JIMYHOCTh CAMOTO TPEMNojaBareisl U KayecTBO €ro paboThI:
MMEHHO 3TU COCTaBISIOLIME y4eOHOro Ipoliecca MOTYT yAepXkaTh CTYAEHTOB B ayautopuu. He
MEHee Ba)KHBIM 3BEHOM Y4eOHOIo Ipolecca MpeJCTaBiIseTcss U caM Y4eOHMK, BBIOOP KOTOPOTO
4acTo TOXKE€ 3aBUCUT OT IMpenojaBaTess: y4yeOHHMK MOXKeT IOMOYb BbI3BaThb y CTYJEHTOB
IIOJIO)KUTEIIBHOE OTHOLIEHUE K INPEAMETY, JKEJaHWE €ro M3ydyaTh JaJblle, a 3TO 3HAYUT, YTO
y4eOHUK pYCCKOIO s3bIKa JIOJDKEH OBbITh HMHTEPECeH aMEpUKAaHCKUM cTyaeHTaM. llpu Bceit
TPYAHOCTH M HEOJHO3HAUYHOCTH OINpEAETeHUs TOro, 4To OyAeT MNpeACTaBlIsATh HHTEpEC JUIs
aMEpUKAHCKOW ayAUTOPHHM, MOXHO BBIJEJIUTh CaMO€ CYLIECTBEHHOE KakK [UIsl CTYIEHTOB-
¢unonoroB, Tak W IS yYal(UXCS HE(PHUIONOTUYECKUX CIEHUATBHOCTEH: OYeHb BaKHOU
MIpe/ICTaBIsIeTCsl TEeMaTUKa paccka3oB M JIMAJOrOB, KOTOpPhIE B y4eOHMKAax 4YacTO OKa3bIBAIOTCA
HaJlyMaHHbIM, OTOPBAHHBIM OT MOBCEIHEBHBIX peaHii, B TO BPEMS KaK MOJIOJICKb MHTEPECYETCS
KUBBIM OIMCAaHUEM YEJIOBEYECKMX B3aMMOOTHOILIEHUI M COBPEMEHHOI MOBCEIHEBHOH KHU3HU U
ObITa cBOMX cBepcTHUKOB M3 Poccun. CpenctBa maccoBoi MH(POpPMALMU B MpOHaraHAMCTCKUX
LeJSIX YacTO JAlOT JIO’KHBIE CBEJEHUS B 3TOM 00siacTu, cO3/1al0T aHTU-00pa3 Poccuu, B TO Bpems
KaK y4eOHUK MOT ObI CTaTh HOCHTEJIEM MPaBAUBON HH(POPMAIMH O KU3HU BHYTPH HAIllel CTPaHBI,
HallMX TpagulMsaX, Mpa3IHUKAX, MEHTAJIUTETe, MPUBBIUKAX U TPUCTPACTUSAX, OTHOIICHUU K
OKPY>KaIOIIUM U T.II.
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C npyroii CTOpPOHBI, COBPEMEHHBIE TEHACHIMM B MpenojaBaHuu pycckoro szbika B CIIIA
OTPaXaIOT pPEaJTud HUCIOJb30BAHUSA KOMMYHUKATHBHOIO TMOAXO0/Ja, a HMMEHHO: YeéM MEHbIIe
3aBUCUMOCTh TpENojJaBareiss OT ydyeOHWKa, TEM JIydllle, MOCKOJIbKY BO TJIaBy YIJIa CTaBUTCS
CO3/IaHHE Ha YpOKE peajbHBIX >KU3HEHHBIX CUTYyallMid, MIMPOTa OXBaTa TEM, JIMYHOCTHAs
opueHTanys ooyuenus [6]. [Ipu TakoM moaxozAe K MPEnoJaBaHUIO POJbh YIeOHUKA KaK OCHOBHOTO
MIPOBOJHMKA 3HAHUH cHIbKaeTcs. [IpernomaBarenu UCHOIB3YIOT COOCTBEHHBIE HApaOOTKH, aylauo U
BUJICO MaTepuaibl, CTaTbU U3 COBPEMEHHOW Npecchl U T.I. DTO NPUBOAMUT K «UPE38bIYAUHOMY
PazHo6010 8 UCNONIL308aHUL Y4eOHUKO8 pyccKo2o szbikay [1, ¢. 107].

[lepBbie yueOHuku pycckoro s3bika B CILIA Opumn co3manbl Ha Kadenpax win (akyabTeTax,
JeSTeIbHOCTh KOTOPBIX CBSi3aHA CO CIIABUCTHKOW WJIM PYCHUCTHKOW, M B OCHOBHOM OBUIH
MIOCBSIIEHBI KAaKOW-TO OJTHON 00JIaCTH, Yallle BCero rpaMMaTHKe, (POHETUKE, JIEKCUKE MIIU YTCHHIO.

C cepenunbl 1940-xX rr. cranu NOSABIATHCA YUYEOHMKHU, HAIEJIEHHbIE Ha CHCTEMAaTHYECKOe
u3NoKeHue Marepuana. VX MOXHO mozapasnenuTh Ha JBe Oosbluve rpynnbl. Camblil O0sbLION
IJIacT Cpeau HUX MPEACTaBISAIOT COOOM yueOHHMKH, COAepiKallue MOIHBIA KypC PYCCKOTO SI3bIKa,
OoJbIIast YacTh KOTOPBIX HE MMEET MOJPA3/ICICHUSI Ha YUCOHUKH /ISl CPEHEH W BBICIICH CTYIIEHU
oOpa3zoBanus. MHOTHE U3 HUX MOTYT OBITh UCIIOJI30BAHBI, CY/s 10 HH(POPMAIUH, COAEpIKAIIeHCs B
MPEMCIIOBUH, U B IIKOJIE, U B By3€. B 3TOM CBSI3U CTOMT 3aMETUTH, YTO C Hayasia XX BEKa CPeaHUN
BO3pacT oOydarommxcsi pycckomy si3biky B CIIIA B OCHOBHOM COCTaBJIsUT miecTHaaarh jet [13],
YTO CBUJETEIBCTBYET O TOM, YTO OCHOBHBIMH IIOJIb30BaTENIIMU Y4YEOHHUKOB PYCCKOIO s3bIKa
ABJIAIOTCS y4alllUecs CTapliel IIKOJIbI U CTYAEHTHl KOJUIEIKEH M YHUBEPCUTETOB. 311€CH CTOMT
TaK)K€ OTMETUTb BaXKHBIM (akT, 4To, CyAs No cBUAETeNbCTBY, Hanpumep O. Karan, yueOHuUKH,
coJIeprKallye MOJIHBINA KypC PyCCKOTO SI3bIKa, N3JaHHble B 1960-¢€ IT., Mpo1oykain HCIIONIb30BaThCs
aMepUKaHCKOW cucTeMoil oOpasoBanuss W B 1980-¢ m gaxe B 1990-¢ r1r. [6]. HoBbIC
KOMMYHHUKATHBHbIE YYEOHUKH CTalM MOSBIATHCS, B OCHOBHOM, ¢ KoHua 1990-x rr., a morom
nepeusnaBanuch B 2000-e rr. («Tpoiikay, «I'omocay).

Bropoii nmo xonn4ecTBy miacT yueOHMKOB COCTaBISIOT T€, YTO MpeJHa3HAYeHbI A 00ydyeHHs
Hay4YHOMY PYCCKOMY sI3bIKY. [TosIBISITHCS MO00HBIE yUeOHUKY cTalu yke B cepennne 1940-x rr., a
HauOoJplIee KOJIMYECTBO YUEOHMKOB HAyYHOTO PYCCKOTO sI3bIKa MPUXOAUTCA Ha KoHer 1950-x-
1960-e rr. OT0 OOBsICHAETCS HEOOXOTUMOCTHIO OoJiee OJM3KOrO 3HAKOMCTBA aMEPHKAHCKOTO
Hay4YHOT'O COOOILECTBA C COBETCKON HAyYHOW MBICIIBIO IMOCJE MPOpPbIBA COBETCKOM KOCMHUYECKON
HayKH, KyJbMUHAIMEN! KOTOPOTO CTaj 3allyCK MEPBOro UCKYCCTBEHHOTO cyTHUKa 3emiun (1957 r.),
MOJIET NEPBOro yenoBeka B kocMmoc (1961 r1.) u mepBblil BBIXOJ Y€TOBEKAa B OTKPBITHII KOCMOC C
6opTa KocMuyeckoro kopaosst (1965 r.).

[Toaxoap! k BEIOOPY MaTepualia, €ro M3J0XKEHUI0 U OTpPabOTKE CBA3AaHBI C OOIIMM pa3BUTHEM
METOAMKH TPENOAaBaHUsl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. ABTOpPHl Y4YE€OHMKOB, H3JaHHBIX B Hauaie
XX Beka, B OCHOBHOM, KOHIIEHTPUPOBAINCH HA TIyOOKOM H3YYEHHH KaKOTO-TO OJIHOTO acleKTa
A3bIKa U PyKOBOACTBOBAJIMCH T'PAaMMaTHKO-IIEPEBOIHBIM METO/IOM.

VY4eOHUKH, N3HAYATIbHO MOJTOTOBJICHHBIE U1 apMeNCKUX mporpaMMm MHCTHTYyTa BOOpY>KEHHBIX
cun (Armed Forces Institute), Bo r1aBy yriia CTaBUJIM pa3BUTHE HaBbIKa TOBOPEHHS U OA3UPOBAIHUCH
Ha TIOBTOPEHHUHU U 3aIIOMUHAHHH OCHOBHBIX MATTEPHOB M KaK MOXHO 00jiee 4acTOM HUCIOJIb30BaHUN
3TUX CTPYKTYp B COOCTBEHHOH peuu, T.€. MCIOJb30BaJIM ayluo-JIMHrBaibHbIA MeTon (Lesnin and
Luba Perova, 1945; Spoken Russian. Book 2. By Leonard Bloomfield and Luba Perova, 1945;
Cornyn W.S. Beginning Russian, 1950; Cornyn W.S. Beginning Russian, 1959; Cornyn W.S.
Beginning Russian. Revised Edition, 1961). HaneneHHOCTh apMEHCKHUX MPOTpaMM Ha Pa3BHTHUE
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pa3rOoBOPHOrO0 HaBbIKA W 3allOMUHAHME OCHOBHBIX MATTEPHOB S3bIKa HAIIa OTPAXXEHUE B
y4eOHHKaX, MOCBAIICHHBIX PAa3rOBOPHOMY PYCCKOMY SI3BIKY. MIX aBTOPBI pyKOBOJCTBOBAIUCH TEMH
KE TPUHIUIAMU OMXeBHOpH3Ma O BBIPAOOTKE MPHUBBIYKA W 3ayYMBAaHUU OCHOBHBIX (pa3z u
MPETIOKEHU .

CymecTBYIOT y4eOHHKH, OCHOBaHHbIE HA IPUMEHEHUU UTPOBOro Merona (yueOHuk «Pycckuii B
kapTuHkax» («Russian through Pictures»)). Kuura, mo MHEHHIO ee aBTOpPOB, J€NaeT MPOILECC
o0y4yeHHMs SI3bIKY JIETKUM, KaK MIpa, a HEe TaKuM, Kak Tshkenas padora. KapTuHKH NpencTaBisioT
co0oi yepHO-Oemple cxeMaTHdecKkue Habpocku (aOpuCHl JIOAEH, MPEIMETOB, )KUBOTHBIX). BbiOop
CJIOB, NPEAJIOKEHHBIX aBTOPAaMH Ul M3y4YeHHs, 0OYCIIOBJIEH YaCTOTHOCTBIO UX YHOTpeOsieHus, a
TaKKe BO3MOXKHOCTBIO WX TPUMEHEHHUS B KapTuHKax. CloBa IMOMENICHBI B OCHOBHBIE (pa3sbl,
KOTOPBbIE MOXHO OBICTPO 3allOMHHUTh U cpa3y HadaTh ynoTpeOsaTh. B KHure naercs BCero OKoJo
300 ci1oB, MOMEIIEHHBIX B MPEII0KEHUS U TPOMUTIOCTPUPOBAHHBIX KapTuHKamu [16]. Ha urpoBom
METOZie TOCTpOeH, pa3paboraHHblii Jlbtoncom PoOuncom, npenonaBatenem KomymOuiickoro
yHHBepcHuTeTa, Kypc Obictporo oOyuenusi (Reinforced Learning Course), KOTOpBIi, MO clioBam
aBTOPA, MOJYYMJI BBICOKYIO OLICHKY IICHMXOJIOTOB M IIPENoJaBaTeseil U MMPOKO UCIOIb30BalCsA Ha
BOCHHBIX Kypcax, B 00I1e00pa3oBaTeIbHbIX MIKOJaX, B OM3HEc-mKomax. Ero merox Okl ocHOBaH
Ha Urpe B yraJplBaHue (guessing game), B OCHOBE KOTOPOM JIEXKHT CIEAYIOIMIUN ICUXO0I0THYECKUN
MPUHIUIT: YeJIOBEK OOBIYHO 3alIOMHMHAET TO, YTO OH Yrajaj MpaBWIIBHO, W 3a0BIBaET TO, B 4eM
omnOcs. POOMHCOH NpPEUIOKUIT CIENYIOUIMM MOPSAAOK H3Yy4YeHMsl sA3bIKa: MPOCIYIIaTh YpPOK Ha
MJTACTUHKE TISITh pa3, 3aTeM B YUYEOHUKE 3aKPBITh CHEIUATbHON KapTOYKON PYyCCKUM MEPEeBO/I CIIOB,
MOTBITATHCS UX MPOU3HECTH M JA0TaJaThCs, YTO OHU 3HAUaT, 3aT€M HEMHOI'O OTOJBUHYTh KapTOUKY
M TIOCMOTpPETh MX 3HaueHwe. Eciu ObUIM clenaHbl OMMOKHM, aBTOp IMpeiaraeT eme pas3 mponTu
YPOK, TOKa HE TMOJY4YMTCS cAenaTh Bce MnpaBwibHO [17]. B To e BpeMs HeoOXOAMMOCTb
MHOTOKPATHO TPAKTUKOBATHCS M MPOUZHOCHTH PYyCCKHE (hpa3bl COMMIKAET €ro METOJA ¢ BOCHHBIMU
porpaMMamu (¢ OUXeBHOPUCTCKUM MOAXOIOM K 00YyUEHHIO).

Jlexcuueckuil moxol K 00y4eHHIO PYCCKOMY SI3bIKY MIPUMEHSIETCS] IPEK/E BCEro B yueOHHKaX,
MOCBSIIICHHBIX H3YYEHHIO JIEKCMYecKoro matepuana. Hampumep, y4eOHHMK, MOCTPOEHHBIN Ha
U3yuyeHUH 0a30BOM JIEKCHKM HECKOJIBKHMX S3bIKOB, B TOM YHCIE, PycCKOro — «ba3oBbIil S3BIK.
Anrnuiickuii, ¢paHiy3ckuii, Hemeukuid, pycckuit» («Basic Language. English, French, German,
Russian»), choxycupoBaH Takke Ha HEOOXOJUMOCTH  BHEJPEHUS KOMMYHUKATUBHOU
HaIpaBJIECHHOCTH B IIPENOJAABaHHE OCHOBHBIX €BPOINENUCKHUX A3BIKOB, YTO, [0 MHEHHUIO €ro
co3ziarens, IOAPAa3yMEBAET BBIIIOJIHEHUE B OCHOBHOM YCTHBIX YIPAXXHEHWH, CBS3aHHBIX C
UCIIOJIb30BAHUEM OCHOBHOM JIEKCUKH WHOCTpaHHOTO si3bika [10].

CoBpemeHHble  yuyeOHUKH  pycckoro si3bika  («Tpoiika», «lomoca») crposTcs Ha
KOMMYHHMKaTUBHOM METOJ€ MPEeNoJAaBaHUus MHOCTPAHHOTO s3bIka. B HUX BO IlaBy yria cTaBUTCA
pa3BUTHE KOMMYHHKAaTHBHON KOMIETEHUUH OOY4YalOIIUXCs, T.€. CIHOCOOHOCTH OCYIIECTBIATH
PEUEBYIO JESATENLHOCTD B PAa3HBIX CUTYAUSAX OOIIEHUS.

B ocHOBHOM Bce yueOHHMKH MO MOAXOAY K BEIOOPY TEKCTOBOTO MaTepuasa, KOTOPHIi MOMEIIECH B
HUX, MOKHO Pa3/IeTTUTh Ha JIBE OOJBINNE TPYIIHL: T€, B KOTOPBIX UCHOIB3YIOTCS TEKCTHI U3 PYyCCKON
KJIACCUUECKOU JIUTEPATYpPhl WM TEKCTHI, B3SAThIE W3 PYCCKUX KHHT JUISI YTEHUS, U TE€, aBTOPHI
KOTOPBIX CaMH COCTABIISIIOT MaTepUalbl JJIsl YTEHHUsS, MCXOMAS U3 MOTpeOHOCTeH aMepUKaHCKUX
CTYJICHTOB.

Co Bropoil mosoBuMHBI XX BeKa HAMETWIACh €IIe OJHAa TEHACHIMS I0A00pa TEKCTOBOTO
Mmatepuana. B yuebnnkax 1960-1970-x rr. Kpome TEKCTOB, COCTaBICHHBIX UX aBTOPAMH, HaXOAUM
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BBIACPIKKH U3 COBCTCKUX I'a3CT (C YKa3aHUECM BBIXOJHBIX HAHHBIX H3I[aHPIﬁ) u 3HHHMOHCHHﬁ, T.C.
aBTOPBI CTPEMSTCS Pa3HOOOPA3UTh TEKCTHI YUCOHUKOB IOCPEICTBOM INPHUBIICYCHUS AyTEHTUYHOTO
Marepuaia.

ABTOpBI cOBpeMeHHBIX yueOHMKOB («Tporikay, «lomoca»), wm3manHblx mocie 1990 r.,
MPAKTUYECKH IOJHOCTBIO OTKAa3alMCh OT KCIOJb30BAaHUSI TEKCTOB PYCCKOM KIIacCHYeCKOn
JTUTEPaTyphl KaKk 00pasia pycCcKOro s3bIKa, MOCKOJIbKY KOMMYHUKATHUBHBIN MOAXOM K OOYYEHHUIO
MIpeIoiaraeT KCIOIb30BAHUE COBPEMEHHOIO SI3bIKa B HACTOAILIUX CHUTyalUsX OOILEHUs, B TO
BpeMs KaK TEKCThl PYCCKOM KJIaCCHYECKOM JHMTEpaTypbl HE MOTYT JaTh TaKUX MPUMEPOB
yIoTpeOJIeHHs] KUBOTO S3bIKa. B ATHX yueOHHMKaxX IMOMEIIEHbl B OCHOBHOM TEKCThI JTUAJTIOTOB,
COCTaBJICHHBIC CAMUMH aBTOPAMH, a TAK)Ke OOJBIION CIIEKTP ayTeHTUYHOI'O MaTepHalia: BBIACPKKU
U3 POCCUICKUX Ta3eT, )KypHAJOB, JAMJKECTOB; TeaTpalbHbIEe U KOHIIEPTHbIC OWJIETHI; 3a4€THO-
9K3aMEHAIMOHHBIE BEJOMOCTH, TPOrPaMMBbI TEJIeNepeaay u Jp.

Opnako cneuuduka cucrembl oOpazoBanusi CILIA B cdepe npenomaBaHus HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB 00YyCaBIMBAaeT TOT (haKT, YTO YUeOHUKU PYCCKOTO SA3bIKa, CO3/IaBaEMble aMEPUKAHCKHUMHU
aBTOpAMH 11 aMEPUKAHCKHX OOYYalOIIMXCS HE MOTJIM ONEpPaTUBHO PearupoBaTh Ha KIIIOYEBBIC
UCTOpUYECKHE COOBITHS B HAIllell CTpaHe, MOATOMY HAJIMYUE ayTEeHTUYHOrO MaTepuana B HUX HE
MPUBOAWIO K OTPAKEHHUIO BCEH TMOJHOTHI KU3HU HAIIEH CTPaHbl U TEX H3MEHEHHM, KOTOPHIC
MIPOUCXOWIA B HEM U B caMoM pycckoM si3bike B 1990-e u B 2000-e. B cBsi3u co cnenudukoit
aAMEPUKAHCKOM S3BIKOBOM MOJIMTUKU TOCY/IAPCTBEHHBIN MHTEPEC K MPENOAaBaHUIO PYCCKOTO SI3bIKA
HE O3HAuaeT CHIOMHHYTHOTO OTKJIMKa B CHUCTeMe 0Opa3oBaHUs, KOTOPBIH MOT OBl BBIPA3UTHCS B
YBEIUYCHUU KOJMYECTBA YUCOHUKOB M YUEOHBIX TTOCOOMM, CBA3aHHBIX C MPENOJIaBaHUEM SI3bIKA U
W3YYEHHEM KYJIbTYpPbI, 1 B U3MEHEHHH COJICP)KAHUS STUX YUSOHUKOB.

[Tomumo cnenudukn cuctembl oOpa3oBaHUS U HAIMOHAJIbHOW MOJUTHKUM B 00JacTH
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B TOM, YTO KacaeTcs PYCCKOIO si3bIKa HEOOXOIMMO YYHMTHIBaTh M OOLIYIO
TeHAeHIMIo cpeau oOyvatomuxcs B CIHIA cuuTaTh pycCKui S3bIK CIOXHBIM JJII WM3Y4EHHUS
HOCHUTEJISIMU aHTJIMICKOro s3bIKa (A1 ero m3ydeHus Heob6xoamma 1,1 Thicsda yacoB MO JaHHBIM
['ocynapcTBeHHOrO jAenapTaMeHTa: 3TO YeTBEepTasi KaTeropus CIOXKHOCTU M3 MSATH BO3MOXKHBIX). B
9TOM CBSI3M HEMAaJIOBAXKHBIM IPU COCTABJICHHUU Y4YEOHMKOB PYCCKOIO sI3blKa KaK HMHOCTPaHHOI'O
MIPE/ICTaBIsIeTCs] HaJW4YMe B HUX MOTHUBALIMOHHOTO KOMIIOHEHT. JIpyruM HeMaloBa)KHBIM
00BbsICHEHUEM HE00X0AUMOCTH MOTUBHPOBATh AMEPUKAHCKUX 00yUarOIIUXCS K H3YUYEHUIO PYCCKOTO
SI3pIKa MOKHO CUMTATh CYIIECTBOBAHHE JIOBOJBHO HEMPOCTHIX, YACTO HANPSKEHHBIX, OTHOLIEHHM
MEXIy HallUMU CTpaHaMH, KOTOpble HE CIOCOOCTBOBAIM (OPMHUPOBAHUIO TO3UTHUBHOIO
OTHOIICHUS K S3bIKy Hallell CTpaHbl B aMepukaHckoMm obmiectBe. Kpome Toro, kak yxke
OTMEYasloCh, OTHOLICHHE K HM3YyYEHMIO MHOCTpaHHbIX s3bIkoB B CIHIA HocuT crneunpuyeckuit
XapakTep: HEBO3MOXHOCTh CHFOMUHYTHOTO MOJIYYE€HUSI MaTepUaIbHON BBITOJBI OT 3HAHUS SI3BIKOB,
MOHETH3aIlMM ITUX 3HAHWUU JeJaeT JIMHTBUCTHKY MaJI0 MPHBIIEKATENLHOU Cepoil AeaTenbHOCTH
Juis OOJBIIMHCTBA aMepHKaHIEB. B kauecTBe BO3MOXHOW MOTHMBALMU K H3YYEHHIO PYCCKOIO
MO>KHO Ha3BaTh OOraTCTBO CaMoOro sI3blKa M JIUTEpPATypbl, CO3/1aHHOW Ha HEM, €ro IMOJIOKEHHE B
MHpE, €ro pojib B KauecTBE f3blKa MHTEPHAIIMOHAIBHOIO OOIIEHHS, €ro pacHpOCTPaHEHHOCTh U
MHOT'OYHMCIICHHOCTh €r0 HOCHTEJEH, €ro CTaryc B KayecTBE OJHOTO U3 IIeCTH O(HIMAIbHBIX
sa3p1k0B OOH, Hanmuume pycckosizbiunbix o6muH B CIIA (camas Oonbmias — Ha bpaiiton buu B
Hrro-Mopke, xoTopeli HassBaroT «Manenpkas Opecca»), TeppHTOpHaTbHAs MOIIb Poccuu, ero
BIIUSITEIBHOCTh B MEXKTYHAPOIHOW MOJIUTHUKE, BOEHHOM JIeJe, KyJIbType, HayKe; XOpOIIle KauecTBa
POCCHIICKOTO Hapoja, ero A00pocepeyHoe OTHOUICHHE K aMepHKaHIlaM UM UCKPEHHUI MHTEpeC K
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aHIIMIACKOMY s3BbIKy. Bce 3To mpenmonaraeT HEOOXOIMMOCTh BKIIOYEHHS B y4eOHUKH
ayTEeHTUYHOIO MaTepuana O Xu3HH Poccum M ee KynbType, HayKe, UCKYCCTBE, aAyTEHTHUYHOIO
JUTEPATypHOro MaTepuaia (Takoro Kak OTPbIBKM U3 IIPOU3BENECHUN XY0KECTBEHHON JINTEPATYPHI,
KaK [IPO3anYeCKUX, TaK U MO3TUYECKHX ).

TeHaeHIMs CUUTATh PYCCKUU SI3BIK CIOKHBIM JJIsi 00ydeHus: oOyclaBIMBaeT HEOOXOAMMOCTD
BHEAPEHHUS €IIe OJHOTO0 BAXXHOI'O KOMIIOHEHTa Yy4eOHOro Tmpolecca — €ro IMpaKkTUKO-
OPUEHTUPOBAHHOCTH, T.€. IPeoOpa3oBaHMs 3HAHUW B HAaBBIKU: KOMMYHUKATHUBHBIH IOAXO[
HaIpaBJIeH IMEHHO Ha 3TO, OJIHAKO, Korna pedb uuet 06 yueonukax PKU, cozmanabix B CIIA, MbI
MOKEM KOHCTAaTUPOBaTb, 4YTO COBPEMEHHbIE IPAKTUKO-OPUEHTHUPOBAHHBIC 3aJaHUs B HUX
MaJIOUMCIIEHHBl M TIOCTPOCHBI YacTO Ha ycTapeBiield umHpopMmanuu. BHenpeHune B HHX Takux
IPAKTUK KaK pPOJIEBbIE UIPhl, UHTEPBBIO, CO3JIaHME CKAa30K M PACCKA30B, CO3JaHUE T'€POEB U MX
KU3HEONMCAHNE, aHAJN3 MPOYUTAHHBIX KHUT M KWUHO, 1e0aThl, JTUQPT-TECTH, ayIUpOBAHHE
ayTeHTUYHOI'O MaTepuajia, KBECTbl, HACTOJIbHbIE HWIPhI, MpoOJIeMHOE 4YTeHue («4To ObUIO
JlaJbIe?), 3CCe U JIp. MOIJIO OBl ChIIPATh MOJOKHUTEIbHYIO POJIb B BOBJIEUEHHOCTH O0y4YarOLIXCs
B Iporiecc u3yyeHus PS u B ycnemHocT! ero OCBOSHHUsL.

[IpynuMas BO BHHMMAaHHE BCE BBIIIEC MEPEUYUCICHHOE, NPEANOI0KUM, YTO ONTHUMAIbHBIM
pelIeHrneM MOXKeT CTaTh CO3JaHWe W HCIoib3oBanue mudpoBoro ydyeOnumka PKU, T.e.
MHTEPAKTUBHOTO AJIEKTPOHHOTO U3JaHHs, KOTOPOE TAaK)Ke CUCTEMHO M3JIaraeT yuyeOHbIH MaTepua,
KaK ¥ OyMa)KHOE, OJTHAKO UMEET PsiJ] [ICHHBIX MMPEHMYIIICCTB:

e lHTepakTUBHOCTb, KOTOpas CIIOCOOCTBYET MOBBILIEHUIO MOTHUBAaLMU K OOYyYEHHUIO U
MOJlydeHHe MTHOBEHHOH o00OpaTHOM cCBs3M, a Takke paboTaeT Ha MPAKTUKO-
OPUEHTHUPOBAHHOCTh Y4eOHOro mpolecca 3a CYET MCHOJIb30BAaHUS WHTEPAKTHUBHBIX
TpPEHaXepOB, CUMYJIATOPOB, BUPTYaAJIbHBIX JTJAOOPAaTOPHii U T.1I.

e  MynbTUMEAUHHOCTD, KOTOPAs 3a CYET MCIOJIb30BaHUS U300pa3UTEIIbHON, ayIMaIbHOW U
aHMMAIlMOHHOW COCTaBIAIOLIEH Takke paboTaeT Ha MOBBIIIEHHE MOTHBALUU K
0o0yuYeHHI0, a 3a CYET TUNEPTEKCTYaJIbHOCTH — Ha BO3MOXKHOCTb MHCIIOJIb30BAHUS B
y4eOHOM  TIpollecCe COBPEMEHHBIX  00pa30BaTElIbHBIX  MaTEpUANIOB,  peabHBIX
YKU3HEHHBIX CUTYallud U COBPEMEHHBIX pEaHil.

o HepCOHaJ'IBHOCTI), KOTOpas nmomMoracTt BbICTpaWBaTb MHAWBHUAYAJIbHBIC O6pa3OBaTeJ'II>HI>I€
TPAeKTOPUHU, YTO BeAeT K Oojee YCHENIHOMY YCBOCHHIO MaTrepHalia, YTO MOBBIIIAET
MOTHUBAIIUKO K HaﬂbHefHHeMy HN3YUCHUIO A3bIKA, IMOTCHIUAJIBHO CHUMACT HpO6HCMy —
«PYCCKHI — CIIOKHBIN SI3BIK» 32 CUET BO3MOXKHOCTH MEPEX0/ia Ha THIOTOPCKYIO MOJIENb
oOydJeHwus.

e JlocTymHOCTh «IIU(GPOBBIM JETAM», T.K. CO3JaHUE Yy4eOHOU IU(POBOI cpeasl cKopee
BCETO OTBEYAET MHTEPECaM COBPEMEHHOTO ITOKOJICHHSI TOIPOCTKOB.

N3yueHnune pycckoro s3blka SBISIETCS 4YacThio cTpaTeruu ykpemieHus no3unuun CHIA nHa
MHpPOBOM apeHe, a B €ro IMpenojlaBaHue BKIKOYAOTCS HanuoHANbHBIM JemapTaMeHT u
MuHUCTEpCTBO 000POHBI CTpaHbl. Pycckuil s3bIK B HACTOSIIEE BpPEeMs MPOJOJIKAET OCTABATHCA
CTPaTCTUYCCKU BAXKHBIM JJIA CIIIA s3pIKOM: yeM XYK€ OTHOLICHUS MEXKAY HAIIMMU CTpaHaMH, TEM
0oJbIlle BHUMAaHUS yIENsIeTCS IMPErnoJaBaHUI0 PYCCKOTO SI3bIKa CO CTOPOHBI TOCYIapCTBa.
HeoOxonuMocTh BoBieueHHs] B y4eOHBIM MPOLECC COBPEMEHHBIX M KayeCTBEHHBIX MaTepUajioB O
POCCI/II/I, €C KYJIbTYPC U HAPOAC ABJIACTCA Ba)XKHEUIITUM YCJIOBUECM CO3daHUA TMTO3UTHUBHOI'O
nmpaBauBoro obpasza Hameld ctpadbl. B To Bpemsi kak yueOHuku PKU, coszmannbie B CIIA,
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CYLIECTBYIOT Ha IPOTSIKEHUM IECATUIICTUH, HE IIPETEpIIEBasl CEpbE3HbIX U3MECHEHMM, y4acTBys B
CO3JaHUH CTEPEOTUITHOIO M3BPALLEHHOrO IpeAcTaBieHuss o Poccum, B CBA3M C 4eM CO3JaHHE
U poBOro yueOHNKA MOXKET CTaTh ONTUMAIILHBIM PEIICHUEM B CIIOKHUBIICHCS CUTYAIHH.
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